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Registračné číslo MH SR: 279/2019-2060-2060 

 

 

ZMLUVA O PREVODE AKCIÍ 
 

uzavretá v súlade s § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov a § 14 zákona č. 92/1991 Zb. o podmienkach prevodu majetku štátu na 

iné osoby v znení neskorších predpisov 

 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

PREDÁVAJÚCI:  

 

Slovenská republika –  

Zastúpená - Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 

Sídlo: Mlynské Nivy 44/a 

           Bratislava 

            827 15 

IČO: 00686832 

Štatutárny orgán: Ing. Peter Žiga, PhD., minister hospodárstva Slovenskej republiky 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu (IBAN): SK54 8180 0000 0070 0006 5316 

(ďalej len „Predávajúci“)  

 

a  

 

KUPUJÚCI:  
 

Žilinský samosprávny kraj 

Sídlo: Komenského 48 

           Žilina 

           011 09 

IČO:   37 808 427 

Štatutárny orgán: Ing. Erika Jurinová, predsedníčka Žilinského samosprávneho kraja 

(ďalej len „Kupujúci“)  

 

(spolu v texte aj ako „Zmluvné strany“)  

 

Článok I 

Úvodné ustanovenia 
 

1. Predávajúci je správcom majetkovej účasti štátu, ktorá predstavuje 65,52 % na základnom 

imaní Letiskovej spoločnosti Žilina, a.s. so sídlom Letisko, 013 41 Dolný Hričov, IČO: 

36 426 032.  

 

2. Predávajúci predáva celú majetkovú účasť štátu podľa bodu 1. tohto článku Kupujúcemu na 

základe uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 456 zo dňa 25. septembra 2019.  

 

3. Majetková účasť štátu 65,52 % na základnom imaní Letiskovej spoločnosti Žilina, a.s. so 

sídlom Letisko, 013 41 Dolný Hričov, IČO: 36 426 032 je tvorená 63 kusmi kmeňových akcií 
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v menovitej hodnote 33 194,- eur za jednu akciu a deviatimi kusmi kmeňových akcií 

v menovitej hodnote 332,- eur za jednu akciu. Celková menovitá hodnota prevádzaných akcií 

je 2 094 210,- eur.  

 

4. Prevádzané akcie majú podobu zaknihovaného cenného papiera a sú evidované na účte 

majiteľa cenných papierov – Predávajúceho vedenom v Centrálnom depozitári cenných 

papierov SR, a.s. číslo: 900000000338.  

  

 

Článok II 

Predmet Zmluvy 
 

1. Predmetom Zmluvy je záväzok Predávajúceho previesť na Kupujúceho cenné papiere 

špecifikované ďalej v odseku 2 v počte 72 kusov, so všetkými právami s nimi spojenými a 

záväzok Kupujúceho tieto cenné papiere prijať do svojho vlastníctva a zaplatiť za ne 

Predávajúcemu kúpnu cenu dohodnutú v článku III Zmluvy.  

 

2. Prevádzané cenné papiere:  

 

Emitent: Letisková spoločnosť Žilina, a.s., IČO 36 426 032 

Počet prevádzaných akcií: 63 kusov 

Druh: kmeňové 

Podoba: zaknihované 

Forma: akcie na meno 

Menovitá hodnota jednej akcie: 33 194,- eur  

 

Emitent: Letisková spoločnosť Žilina, a.s., IČO 36 426 032 

Počet prevádzaných akcií: 9 kusov  

Druh: kmeňové 

Podoba: zaknihované 

Forma: akcie na meno 

Menovitá hodnota jednej akcie: 332,- eur  

 

(ďalej len „Predmetné akcie“).  

 

3. S Predmetnými akciami nie sú spojené žiadne osobitné práva ani vo vzťahu k Akciovej 

spoločnosti, a ani vo vzťahu k ostatným akcionárom Akciovej spoločnosti.  

 

4. Predávajúci prehlasuje, že je oprávnený s Predmetnými akciami disponovať a vykonávať 

všetky práva s nimi spojené a neviaznu na nich žiadne práva tretích osôb.  

 

Článok III 

Kúpna cena a platobné podmienky 
 

1. Kúpna cena za Predmetné akcie, ktorú zaplatí Kupujúci Predávajúcemu, je 1,- euro (slovom 

jedno euro).  

 

2. Predmet zmluvy je oslobodený od DPH podľa § 39 ods. 1 písm. f) zákona č. 222/2004 Z. z. 

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.  
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3. Predávajúci a Kupujúci sa dohodli, že kúpna cena bude uhradená v celosti Kupujúcim do 

10 kalendárnych dní od účinnosti Zmluvy na účet Predávajúceho uvedený v záhlaví Zmluvy. 

Za deň úhrady kúpnej ceny sa považuje deň, v ktorom budú finančné prostriedky pripísané na 

účet Predávajúceho.  

 

Článok IV 

Prevod cenných papierov 
 

1. Predmetné akcie prevedie Predávajúci na Kupujúceho do 10 kalendárnych dní odo dňa 

úhrady celej kúpnej ceny Predávajúcemu.  

 

2. Všetky poplatky, ktoré súvisia s prevodom cenných papierov podľa Zmluvy, znáša 

Kupujúci.  

 

3. Záväzok previesť zaknihovaný cenný papier je splnený registráciou jeho prevodu 

vykonanou Centrálnym depozitárom cenných papierov SR, a.s. alebo členom na základe 

príkazu na registráciu prevodu zaknihovaného cenného papiera, ak prevádzaný cenný papier 

zodpovedá zmluve. 

 

4. Registráciou prevodu zaknihovaného cenného papiera je vykonanie zápisu v zákonom 

ustanovenej evidencii majiteľov zaknihovaných cenných papierov, a to na ťarchu účtu 

Predávajúceho a v prospech účtu Kupujúceho. Zápisy na ťarchu a v prospech účtov majiteľov 

je člen nadobúdateľa a člen prevodcu povinný vykonať k tomu istému dňu.  

 

Článok V 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Pokiaľ v Zmluve nie je uvedené inak, všetky oznámenia alebo iná komunikácia podľa 

alebo v súvislosti s touto Zmluvou (ďalej len „oznámenie“) musí byť vyhotovená písomne a 

doručovaná druhej Zmluvnej strane prostredníctvom univerzálneho poštovného doručovateľa 

alebo osobne na korešpondenčné údaje Zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto zmluvy. Za 

deň alebo čas doručenia oznámenia sa považuje:  

a) ak sa doručuje prostredníctvom univerzálneho poštového doručovateľa, deň prevzatia 

zásielky obsahujúcej oznámenie prijímajúcou Zmluvnou stranou. Oznámenie sa považuje za 

doručené prijímajúcej Zmluvnej strane aj okamihom vrátenia zásielky odosielajúcej Zmluvnej 

strane z dôvodu „adresát neznámy“, „zásielka neprevzatá v odbernej lehote“, „adresát 

nezastihnutý“, „adresát požiadal o doposielanie“, alebo z akéhokoľvek iného dôvodu,  

b) ak sa doručuje osobne, deň alebo čas prijatia oznámenia prijímajúcou Zmluvnou stranou.  

 

2. Kupujúci je povinný písomne oznamovať Predávajúcemu každú zmenu jeho 

identifikačných údajov uvedených v záhlaví tejto Zmluvy, a to v lehote najneskôr 5 dní odo 

dňa, kedy nastala zmena niektorých z týchto údajov. V prípade, že si Kupujúci povinnosť 

podľa tohto odseku nesplní, alebo sa dostane do omeškania s jej splnením v čase, kedy mu 

Predávajúci zašle oznámenie podľa tejto Zmluvy, Kupujúci v celom rozsahu zodpovedá za to, 

že sa neoboznámil s obsahom oznámenia odosielaného Predávajúcim podľa tejto Zmluvy a za 

to, že nastali účinky náhradného doručenia podľa tejto Zmluvy.  

 

3. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  
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4. Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Na túto Zmluvu sa vzťahujú 

príslušné ustanovenia zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov, zákona č. 566/2001 Z. z. o cenných papieroch a investičných službách a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov (zákon o cenných papieroch) a zákona č. 92/1991 Zb. 

o podmienkach prevodu majetku štátu na iné osoby v znení neskorších predpisov.  

 

5. Obidve Zmluvné strany sú povinné písomne informovať druhú Zmluvnú stranu o 

skutočnostiach, ktoré by mohli mať vplyv na riadnu realizáciu tejto Zmluvy.  

 

6. Akákoľvek zmena alebo doplnok k tejto Zmluve môže byt urobený len  písomne vo forme 

dodatku podpísaného obidvomi Zmluvnými stranami.  

 

7. Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, po troch pre každú zmluvnú stranu.  

 

8. Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, vyhlasujú, že jej ustanoveniam rozumejú a že 

vyjadruje ich slobodnú a skutočnú vôľu a proti jej obsahu a forme nemajú žiadne námietky a 

výhrady, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. Zmluva nebola uzavretá v tiesni za nápadne 

nevýhodných podmienok.  

 

 

 

 

 

V ...................................    V .............................. 

 

 

 

ZA PREDÁVAJÚCEHO:     ZA KUPUJÚCEHO:  

 

 

 

 

 

Ing. Peter Žiga, PhD.       Ing. Erika Jurinová 

minister hospodárstva                        predsedníčka 

 Slovenskej republiky                               Žilinského samosprávneho kraja 


